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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 117/2001
2001 m. rugséjo 28 d.

i$ dalies keiciantis EEE susitarimo VI prieda (Socialiné apsauga)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima, patikslintg Protokolu, patikslinan¢iu Europos eko-
nominés erdvés susitarima, toliau — Susitarimas, ypac j jo 98 straipsnj,

kadangi:

(1) Susitarimo VI priedas buvo i§ dalies pakeistas 2001 m. birzelio 19 d. EEE jungtinio komiteto spren-
dimu Nr. 72/2001 (%).

(2) 2001 m. sausio 17 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 89/2001, i§ dalies keiciantis Tarybos regla-
mentg (EEB) Nr. 57472, nustatantj Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy

taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos
nariams, judantiems Bendrijoje, jgyvendinimo tvarkg (%), turi biti jtrauktas i Susitarima.

(3) D¢l pakeitimy Islandijos teisés aktuose biitina pritaikyti Susitarimo VI priedo 2 punkto adaptacijos
teksta siekiant atspindéti tuos pakeitimus,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Susitarimo VI priedo 2 punktas (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 574/72) i§ dalies kei¢iamas taip:

1) Prie§ adaptacijos tekstg jterpiama i jtrauka:

,— 32001 R 0089: 2001 m. sausio 17 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 89/2001 (OL L 14,
20011 18, p. 16).”

2) Adaptacijos teksto b papunkéio ,P. ISLANDIJA“ skyriaus tekstas pakeic¢iamas taip:
,1) Ligos ir motinystés iSmokos:
a) Ligos i$mokos:
Tryggingastofnun rikisins (Valstybinis socialinés apsaugos institutas), Reykjavikas
b) Motinystés ismokos:
Tryggingastofnun rikisins (Valstybinis socialinés apsaugos institutas), Reykjavikas
2)  Invalidumo, senatvés pensija ir iSmoka mirties atveju
a) Pensijos pagal Socialinés apsaugos akta:

Tryggingastofnun rikisins (Valstybinis socialinés apsaugos institutas), Reykjavik

() OL L 238, 2001 9 6, p. 21.
() OLL 14, 2001 1 18, p. 16.
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b) Pensijos, suteikiamos pagal teisés gauti pensija privalomo draudimo aktg ir dél pensijy fondy
veiklos:

Pensijy fondas, j kurj asmuo moka jnasus.

Pensijy fondo rysiy palaikymo institucija yra Tryggingastofnun rikisins (Valstybinis socialinés
apsaugos institutas), Reykjavik

3)  Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés ligos:
a) I8mokos natiira ir pensijos pagal Socialinés apsaugos akta
Tryggingastofnun rikisins (Valstybinis socialinés apsaugos institutas), Reykajvik

b) Pensijos, suteikiamos pagal teisés gauti pensijg privalomo draudimo aktg ir dél pensijy fondy
veiklos:

Pensijy fondas, | kurj asmuo moka jnaus.

Pensijy fondo rysiy palaikymo institucija yra Tryggingastofnun rikisins (Valstybinis socialinés
apsaugos institutas), Reykjavik

4)  Nedarbas:
Vinnumadlastofnun (Darbo reikaly direktoratas), Reykjavik
5) I8mokos Seimai:
a) I8$mokos $eimai, i§skyrus iSmokas vaikams:
Tryggingastofnun rikisins (Valstybinis socialinés apsaugos institutas), Reykjavikas
b) I8mokos vaikams ir papildomos i§mokos vaikams:

Rikisskattstjori (Vidaus pajamy direktoratas), Reykjavik*

Adaptacijos teksto 2 dalies (Nedarbo i§mokos) ,P. ISLANDIJA“ skyriaus ¢ papunkcio tekstas pakeicia-
mas taip:

,Nedarbas:
Vinnumadlastofnun (Darbo reikaly direktoratas), Reykjavik*

Adaptacijos teksto 2 dalies (Nedarbo ismokos) ,P. ISLANDIJA“ skyriaus f papunkcio tekstas pakeicia-
mas taip:

,Nedarbas:
Vinnumalastofnun (Darbo reikaly direktoratas), Reykjavik®

Adaptacijos teksto 1 dalies ,P. ISLANDIJA“ skyriaus 1 pastraipos m papunkcio tekstas pakei¢iamas
taip:

,Taikant reglamento 13 straipsnio 2 dalies d punkts, 14 straipsnio 1 dalies a punkta, 14 straipsnio
2 dalies b punkta, 14a straipsnio 1 dalies a punkts, 14a straipsnio 2 dalj, 14a straipsnio 4 dalj, 14b
straipsnio 1 dalj, 14b straipsnio 2 dalj, 14b straipsnio 4 dalj ir 14c straipsnio a dalj ir 14e straipsnj bei
jgyvendinimo reglamento 11, 11a straipsnius, 12a straipsnio 2 dalies a punktg, 12a straipsnio 5 dalies
c punktg ir 12a straipsnio 7 dalies a punktg ir 12b straipsnj:*

Adaptacijos teksto 4 dalies ,P. ISLANDIJA“ skyriaus 2 pastraipos m papunkéio tekstas pakeiciamas
taip:

,Vinnumdlastofnun (Darbo reikaly direktoratas), Reykjavik*
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2 straipsnis

Komisijos reglamento (EB) Nr. 89/2001 tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi biti paskelbtas
Europos Bendrijy oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2001 m. rugséjo 29 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Bendrijy oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.
Priimta Briuselyje, 2001 m. rugséjo 28 d.
EEE jungtinio komiteto vardu

Pirmininkas
E. BULL

(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.



